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Dékujeme Vam za dudvéru, kterou jste vlozili do
S&P tim, Ze jste si koupili tento vyrobek,
zhotoveny v souladu s technickymi nafizenimi o
bezpeénosti dle norem EC.

Drive, nez pfistoupite k instalaci vyrobku a jeho
uvedeni do chodu, si laskavé pedlivé prectéte
tento ndvod, v némz naleznete dilezité pokyny,
tykajici se Vasi bezpeCnosti a bezpeénosti
uZivatell pfi provadéni instalace, pouziti a
Udrzbé zakoupeného vyrobku. Po dokonéeni
instalace predejte ndvod kone¢nému uzivateli.

Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav.
V8echny vady, zplisobené vyrobcem i
pfepravcem, podléhaji zaruce S&P. Soucasné si
ovéite, zda vyrobek, ktery jste obdrzeli, je ten,
ktery jste si objednali, a zda Gdaje, uvedené v
tabulce s pokyny, odpovidaji vaim poZzadavkdm.

Preprava a zachazeni s vyrobkem

Obal, vnémz se vyrobek dodavd, je uréen pro
béZné prepravni podminky. Bez plvodniho obalu
se spotiebi¢ nesmi pfepravovat, nebot by mohlo
dojit k porudeni ¢i poskozeni vyrobku.

Do doby, nez se provede konefna instalace
zafizeni, se musi vyrobek uchovavat ve
svém plvodnim obalu a skladovat na suchém
misté, chranéném pred necistotami. V pfipadé,
Ze vyrobek neni zabalen do plvodniho obalu
nebo Ze nese znadmky urcité nepfipustné
manipulace, ho v Zadném pfipadé nepfebirejte.
Dbejte, aby nedoSlo kuderdm ani padim
spotfebice a aby se na zabaleny vyrobek
nepokladaly t&Zké pfedméty.

Dilezitd upozornéni pro Vasi bezpecnost
i bezpetnost uzivatelu

Instalaci zafizeni smi provadét pouze
kvalifikovani pracovnici.

Ujistéte se, zda instalace splfiuje nalezité
strojni a elektrické pfedpisy zemé
dovozu.

Pfi uvedeni do chodu musi spotfebi¢
splfovat nasledujici smérnice:
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- Smérnice nizkého napéti
2006/95/EWG
- Smérnice elektromagnetické

kompatibility 2004/108/EWG
Ventilatory nebo spotfebite, které jsou
jimi vybaveny, jsou provedeny takovym
zpisobem, aby zajiStovaly proudéni
vzduchu v mezich hodnot uvedenych v
tabulce s technickymi Udaji.
Spotfebi€ se nesmi pouzivat ve
vybusném ani ziravém prostfedi.
Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti
mlad$i 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi & mentalnimi
schopnostmi nebo osohy
s nedostate¢nou zkuSenosti a znalostmi,
pokud nejsou pod dozorem zodpovédné
osoby nebo pokud jim takova osoba
nedala dostate¢né instrukce, které zajisti
bezpe€né  uZivani  spotfebiCe a
pochopeni rizik s tim spojenych. Uzivatel
musi zajistit, aby si se spotfebiCem
nehraly déti. Cisténi a udrzba spotfebice
nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

Bezpecnost pfi instalaci

Presvédcte se, zda nejsou v blizkosti ventilatoru
volné poloZzené predméty, které by mohl vsat.
Pokud je ventilator nainstalovan na odvodové
trubce, zkontrolujte, zda na ni nejsou zadné
prvky, které by mohl vstfebat.

Po dokonceni instalace spotfebiCe se ujistéte,
zda byla provedena vSechna upevnéni a zda
konstrukce, na niz je spotfebi¢ namontovan, je
dostate¢né pevna, aby ho béhem provozu
udrzela i pfi maximalnim vykonu.

Dfive, nez zaCnete se spotfebiCem manipulovat,
si ovéfte, zda je odpojen ze sité elektrického
proudu i pfesto, ze je vypnuty.

Zkontrolujte, zda hodnoty napéti a kmitoctu
napajeci sité odpovidaji veli¢inam, uvedenym v
tabulce s technickymi vlastnostmi.




Elektrick& instalace musi obsahovat dvoupolovy
spina¢ se vzdalenosti kontaktt minimalné 3 mm.
PFfi  elektrickém  zapojeni  postupujte  dle
pfisluSného zapojovaciho schématu.

Ma-li instalace uzemnéni, zkontrolujte, zda bylo
provedeno spravné. Déale se presvédcte, zda
jsou zapnuty tepelné ochrany, pfipadné, ochrany
proti pfepéti, a zda jsou nastaveny na pfislusné
mezni hodnoty.

V pfipadé, ze je ventilator napojen na prlduch,
se musi jednat vyhradné o priduch pro vétraci
systém.

Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim spotiebi€e do provozu je nutné
zkontrolovat:

Spravné upevnéni spotfebie a
provedeni elektrické instalace

Radné zapojeni elektrickych bezpegnostnich
zafizeni

Pripadny vyskyt zbytk( montédZzniho materialu Ci
nezadoucich predmétd v blizkosti ventilatoru a
praduchd, které by mohl ventilator nedopatienim
vsat

Zapojeni ochranného zafizeni pro uzemnéni
Zapojeni, spravné sefizeni a provozni stav
elektrickych ochrannych zafizeni

Nepropustnost kabelovych vstupl a elektrickych
pfipojek.

spravné

Pfi uvedeni do chodu:

Zkontrolujte spravnost sméru otaceni lopatky
Ovétte, zda nedochazi k anomaliim pfi vibracich
Vpfipadé, Ze wvyskoCi nékteré elektrické
bezpec€nostni zafizeni, odpojte spotfebi¢ ze sité
a pred tim, nez ho znovu zapojite, zafizeni
zkontrolujte.

Udrzba

Drive, nez zacnete s ventilatorem manipulovat,
se ujistéte, zda je odpojen ze sité elektrického
proudu i pfesto, Ze je vypnuty, aby ho Zadny ze
zaméstnancl nemohl pfi idrzbé uvést do chodu.
Provadgjte pravidelné revize spotfebige. Casovy
interval mezi jednotlivymi revizemi zavisi na
provoznich podminkach. Snahou pravidelnych
kontrol je zabranit hromadéni necistot v misté
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lopatek, turbin, motor( a mfizek, aby nevznikala
rizika moznych zdvad a zkraceni Zivotnosti
spotrebice.

Pfi Cisténi je nutné dbat, aby u lopatky nebo
turbiny nedoslo k k poruseni rovnovahy.

Pfi provadéni Gdrzby a oprav je nezhbytné
dodrzovat vSechny bezpecnostni pfedpisy platné
v zemi dovozu.

Recyklace
Normy EEC a zavazek, ktery musime pfijmout

v zajmu nasich budoucich generaci, nam udileji
povinnost recyklace pouzitého materialu, a proto
Vas zadame, abyste neopomijeli ukladat véechny
obaly do odpadnich kontejnerd uréenych na
recyklaci a ukladat vyfazené spotfebice v
nejblizsi sbérné druhotného odpadu.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti, tykajicich se
vyrobkil S&P, se na tzemi Spanélska obracejte
na servisni sit prodejen a opraven a v zahranici
na svého bézného distributora. Servisni a
distribuéni sit naleznete na webové strance

www.solerpalau.com
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